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760193-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de concepgao técnica — Errichtung Multipurpose-Terminal (MPT) im
Bereich JadeWeserPort Wilhelmshaven- Los 1 (techn. Planer)

OJ S 212/2026 02/11/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
Correio eletrénico: nports@heuking.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuarias

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Errichtung Multipurpose-Terminal (MPT) im Bereich JadeWeserPort Wilhelmshaven—
Los 1 (techn. Planer)
Descrigao: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind Planungsleistungen der
Objektplanung im Leistungsbild Ingenieurbauwerke und der Fachplanung im Leistungsbild
Tragwerksplanung sowie die planerische Bearbeitung der Grundungs-,
Baugrundverbesserungs- und Flachenherstellungsmalinahmen zur Errichtung eines
Multipurpose-Terminals (MPT) mit einer Kajenlange von rd. 900 m einschlieRlich der
Kajenanlage, der Terminal- und Umschlagflachen, der RoRo-Anlage, der Anbindung an die
bestehende Hafeninfrastruktur vom JadeWeserPort sowie der erforderliche Rickbau und der
Neuerrichtung eines Schlepperhafens mit 20 Liegeplatzen.
Identificador do procedimento: 8b703282-2¢36-40a8-8f4f-ee5d907¢c2810
Identificador interno: n.def.
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71320000 Servigos de concepgao técnica
Classificagao adicional (cpv): 71322000 Servigos de concepgao técnica para a construgao de
obras de engenharia civil

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Corrupgéo:

Fraude:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Participacdo numa organizagao criminosa:

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangdes comparaveis:

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Atividades suspensas:

Insolvéncia:

Ativos sob gestao por um liquidatario:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Errichtung Multipurpose-Terminal (MPT) im Bereich JadeWeserPort Wilhelmshaven—
Los 1 (techn. Planer)
Descrigao: Die Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG ist die groRte Infrastrukturbetreiberin
offentlicher Seehéafen, Inselversorgungshafen und Regionalhafen an der deutschen
Nordseekuste. Zu ihren Kernaufgaben gehdren die Entwicklung sowie Bau und Instandhaltung
der Hafeninfrastruktur. Auf der Basis einer Projektstudie Uber die Errichtung von zusatzlichen
Umschlagmaglichkeiten im Bereich des JadeWeserPort Wilhelmshaven ist die Errichtung
eines Multipurpose-Terminals (MPT) in nérdlicher Verlangerung des bestehenden
Containerterminals vorgesehen. Das MPT soll Optionen sowohl fur den Windkraft- und
Containerumschlag als auch fur den RoRo- Fahrzeugumschlag und den Umschlag von
Projektladung bieten. Mit einer geplanten Kajelange von ca. 900 m und einer Auslegung fur
Tiefgange von bis zu 18 m soll das Terminal die hervorragenden nautischen und
infrastrukturellen Voraussetzungen des Tiefwasserhafens Wilhelmshaven nutzen und
insbesondere einen Beitrag zum Ausbau der Offshore- Windenergie leisten. Gegenstand
dieses Vergabeverfahrens sind Planungsleistungen der Objektplanung im Leistungsbild
Ingenieurbauwerke und der Fachplanung im Leistungsbild Tragwerksplanung sowie die
planerische Bearbeitung der Griindungs-, Baugrundverbesserungs- und
Flachenherstellungsmalnahmen zur Errichtung eines Multipurpose-Terminals (MPT) mit einer
Kajenlange von rd. 900 m einschlieBlich der Kajenanlage, der Terminal- und
Umschlagflachen, der RoRo-Anlage, der Anbindung an die bestehende Hafeninfrastruktur
vom JadeWeserPort sowie der erforderliche Rickbau und der Neuerrichtung eines
Schlepperhafens mit 20 Liegeplatzen. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
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Vergabeunterlagen, Teil B (Vertrag) und Teil C (Leistungsbeschreibung) verwiesen.
eececceccecoscceceecee Nas Vergabeverfahren wird zweistufig durchgefihrt. Auf der ersten Stufe,
dem Teilnahmewettbewerb, pruft der Auftraggeber die Eignung der Bewerber bezogen auf die
verfahrensgegenstandlichen Leistungen. Auf der zweiten Stufe, der Angebotsphase, fragt der
Auftraggeber von den im Teilnahmewettbewerb ausgewahlten Bewerbern zunachst ein
sogenanntes erstes Angebot, mit dem in die Verhandlungsphase eingetreten wird, ab.
eeceevecossossssscsccccce Der Auftraggeberbehalt sich gemal § 15 Abs. 4 SektVO vor, auf die
Durchfuhrung von Verhandlungen zu verzichten und den Zuschlag auf Grundlage der ersten
verbindlichen Angebote zu erteilen. °°°°°e°ceoececceccccvece*Naheres regeln die
Vergabeunterlagen zur Angebots-/Verhandlungsphase.

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71320000 Servigos de concepgao técnica

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 36 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricao do critério de sele¢ao: Anforderungen an den Nachweis der Eignung Die
Bewerber / Bewerbergemeinschaften haben ihre Eignung durch Einreichung der nachfolgend
im Einzelnen aufgelisteten Eigenerklarungen nachzuweisen. Hierzu sollen die bereits in den
Bewerbungsbedingungen unter Ziffer 2.3 aufgefuhrten Formblatter verwendet werden. Soweit
nichts anderes bestimmt ist, sind die Erklarungen von jedem Bewerber / jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Zu den geforderten Angaben sind mit dem
Teilnahmeantrag keine Bescheinigungen oder Erklarungen von Behdrden oder sonstigen
Einrichtungen vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Bestatigung der in der
Eigenerklarung gemachten Angaben durch Nachweise zu verlangen. °°°°°°°°°° Nichtvorliegen
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von Ausschlussgrinden nach §§123, 124 GWB (Anlage TNW 04) a) Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden §§ 123, 124 GWB; b) Angaben zu Eintradgen im
Wettbewerbsregister; c) Angaben zur Erklarung in Bezug auf die Eignung

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descri¢ao do critério de selecao: °°°°°°°Befahigung zur Berufsaustubung (Anlage TNW 03)

a) Eigenerklarung, dass der Bewerber / das Mitglied einer Bewerbergemeinschaft in
das Berufsregister (Handelsregister) oder ein vergleichbares Register des Herkunftslandes
eingetragen ist; b) Eigenerklarung zur Berechtigung zum Tragen der Berufsqualifikation /
Berufsbezeichnung Ingenieur oder Architekt: Zugelassen ist, wer nach den
Architektengesetzen oder Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die Berufsbezeichnung
Architekt oder Beratender Ingenieur/Ingenieur zu tragen oder nach der Richtlinie 2005/36/EG
berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als Architekt oder als Beratender Ingenieur
/Ingenieur tatig zu werden. Juristische Personen sind als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie
den fur die Durchfihrung der Aufgabe verantwortlichen Berufsangehdrigen benennen, der
zum Fuhren der Berufsbezeichnung Architekt oder Beratender Ingenieur/Ingenieur berechtigt
ist.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegcao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Anlage
TNW 05) °°°°°Angabe der Gesamtumsatze in Euro netto der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers ist eine Bestatigung eines
vereidigten Wirtschaftsprufers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlisse
oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Anlage TNW
06)°°°°°° Die folgenden genannten Anforderungen mussen im Falle einer
Bewerbergemeinschaft durch die Bewerbergemeinschaft insgesamt erflllt sein, d.h. fur die
Beurteilung der technischen Leistungsfahigkeit einer Bewerbergemeinschaft wird die
Bewerbergemeinschaft als Ganzes beurteilt. Es ist daher ausreichend, wenn mindestens ein
Mitglied der Bewerbergemeinschaft die geforderten Erklarungen und Nachweise erbringt.
eececcece HiHHHE1 . Benennung von Referenzen®°°°°° Als Beleg der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind Referenzen zu benennen. Durch die benannten Referenzen missen
insgesamt die folgenden Mindestanforderungen erfullt sein. Der Nachweis der Erfullung der
Mindestanforderungen gemag lit. a) bis e) kann durch Benennung einer Referenz (die alle
Mindestanforderungen erfullt) oder mehrerer Referenzen erfolgen. #####a) Benennung von
mindestens einer Referenz aus den letzten 10 Jahren (maf3geblich flr die Berechnung ist der
Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet) zu mit dem hier
ausgeschriebenen Auftrag hinsichtlich Art, Umfang und Komplexitat vergleichbaren
Leistungen der Objektplanung fur vergleichbare Ingenieurbauwerke. °°°°°°°°°°°°°°°® Als
vergleichbar werden Leistungen angesehen, wenn in dem Referenzprojekt
Planungsleistungen der Objektplanung im Leistungsbild Ingenieurbauwerke mindestens der
Leistungsphasen 2 bis 4 (Leistungsphasen in Anlehnung an die HOAI) erbracht wurden,
welche die Planung von Schiffsanlegern und Liegeplatzen fur Gro3schiffe (beispielsweise
Panamax Schiffe, Ultra Large Container Vessel (ULCV), Errichterschiffe, Containerschiffe,
RoRo-Schiffe, Autotransporter) zum Gegenstand hatten. Als vergleichbare Ingenieurbauwerke
werden angesehen: Kaimauern, Uferwande oder Kajenanlagen im tideabhangigen Bereich.
eeoeoveoossosscssosccscccce #iHHIb)Benennung von mindestens einer Referenz aus den letzten 10
Jahren (malfdgeblich fir die Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der
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Teilnahmeantrage endet) zu mit dem hier ausgeschriebenen Auftrag hinsichtlich Art, Umfang
und Komplexitat vergleichbaren Leistungen der Tragwerksplanung. °°°°°°e°eeeceeceece Alg
vergleichbar werden Leistungen angesehen, wenn in dem Referenzprojekt
Planungsleistungen der Fachplanung im Leistungsbild Tragwerksplanung mindestens der
Leistungsphasen 2 bis 4 (Leistungsphasen in Anlehnung an die HOAI) erbracht wurden,
welche die Planung von Schiffsanlegern und Liegeplatzen fir GroRschiffe (beispielsweise
Panamax Schiffe, Ultra Large Container Vessel (ULCV), Errichterschiffe, Containerschiffe,
RoRo-Schiffe, Autotransporter), insbesondere die statische Bemessung von Spundwéanden
bzw. Rohrspundwanden im tideabhangigen Bereich zum Gegenstand hatten.
eocecoeccscoscosccsoce dHHHHIC) Mindestens eine der zum Nachweis der Mindestanforderungen
unter lit a) vorgelegten Referenzen muss die Verwendung der Planungsmethode ,Building
Information Modeling® (BIM) bei der Planung von Ingenieurbauwerken der Gruppe 3
,Bauwerke und Anlagen des Wasserbaus® (Ziff. 12.1 der Anlage 12 (zu § 43 Absatz 4 HOAI)
zum Gegenstand gehabt haben. °°°°eeececccecccecccecoceccces fild) Benennung von
mindestens einer Referenz aus den letzten 10 Jahren (maf3geblich fir die Berechnung ist der
Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet), welche
Planungsleistungen flr vergleichbare Erd- und Wasserbauarbeiten zur Landgewinnung
mindestens der Leistungsphasen 2 und 3 (Leistungsphasen in Anlehnung an die HOAI) zum
Gegenstand gehabt hat. °°°°°cecoeececcecceccecccce NI vergleichbare Erd- und
Wasserbauarbeiten werden angesehen: Nassbaggerarbeiten, Aufspulung auf vorgesehenen
Flachen zur Landgewinnung. ####e) Benennung von mindestens einer Referenz aus den
letzten 10 Jahren, die Erfahrungen in der fachlichen Begleitung wasserrechtlicher
Genehmigungsverfahren vergleichbarer Hafen- oder Wasserbauprojekte zum Gegenstand
hat. °°°°°°° Im Referenzzeitraum liegen nur solche Referenzleistungen, die in diesem Zeitraum
abgeschlossen wurden. Fur die Referenzen sind Angaben zu folgenden Punkten zu machen: -
Referenzauftraggeber; -Bezeichnung und Ort des Referenzprojekts; -Angabe, ob die Referenz
eine (oder mehrere) der Mindestanforderungen gem. lit. a bis e) betrifft; -Ausfuhrliche
Beschreibung des Projektgegenstandes und der ausgeflihrten Planungsleistungen mit
Angaben zu den beauftragten und ausgefuhrten Leistungsphasen; -Leistungszeitraum und
Angabe, wann die im Referenzprojekt erbrachten Leistungen abgeschlossen wurden; -Angabe
zum Inbetriebnahmezeitpunkt des Bauwerks; -Projektvolumen (Baukosten) netto gesamt
(Anrechenbare Kosten nach DIN 276, KG 300-400); -Angabe zur vertraglichen Bindung bzw.
zur Rolle im Projekt (Hauptauftragnehmer, ARGE- Partner, Unterauftragnehmer); -Benennung
der Kontaktdaten (Name, E-Mail, Telefon) eines Ansprechpartners beim
Referenzauftraggeber. °°°°°oceocececccccccccece Anhand der Beschreibung / der Angaben des
Bewerbers muss flr den Auftraggeber nachvollziehbar sein, ob die genannten
Mindestanforderungen erfullt sind. Der Auftraggeber behalt sich vor, zusatzliche Informationen
in Form von Texten, Planen, Fotos oder Skizzen bei dem Bewerber anzufordern.
eeoeeoeooeooeooscoscoscccoe HiHHH2. Angaben Uber die Zahl der im Unternehmen beschaftigten
festangestellten Mitarbeiter mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Auf gesondertes Verlangen
des Auftraggebers sind geeignete Nachweise vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass die
benannte Anzahl der Mitarbeiter tatsachlich in dem Unternehmen angestellt ist.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Justificagdo para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/8b703282-2c36-40a8-8f4f-ee5d907¢2810

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8b703282-2c36-40a8-8f4f-ee5d907¢2810
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Teilnahmeantrag muss vollstandig sein sowie samtliche in den
Bewerbungsbedingungen dargestellten Vorgaben erfullen. Unvollstandige Teilnahmeantrage
kdnnen ausgeschlossen werden.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
Condicdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
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erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG
Numero de registo: 10646
Endereco postal: Pazifik 1
Cidade: Wilhelmshaven
Caodigo postal: 26388
Subdivisdo do pais (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: nports@heuking.de
Telefone: +49 2212052521
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numero de registo: 33a1750b-e3f5-4916-aba1-2e68e14ae8ec
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisdo do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-3306
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 8b703282-2c36-40a8-8f4f-ee5d907¢2810 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 29/10/2026 14:58:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 760193-2026

N.° de edicdo do JO S: 212/2026

Data de publicagéo: 02/11/2026
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